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¡Felicidades  por  la  compra  de  uno  de  nuestros  productos 
SentencePower!
Nuestros productos están diseñados para satisfacer las necesidades 
de los estudiantes que ya poseen un conocimiento básico de un 
idioma y desean adquirir las destrezas necesarias para conversar 
con fluidez y comprender contenidos complejos.
A la hora de crear nuestro material de estudio, tuvimos en cuenta 
los  descubrimientos  científicos  y  nos  basamos  en  la  rica 
experiencia  de  expertos  en  idiomas  que  llevan  décadas 
aprendiendo ellos mismos con éxito.
Nuestros productos SentencePower constan de 5.000 módulos de 
frases  con  unas  5.700  frases  individuales  que  abarcan temas  de 
diversos ámbitos de la vida.
Los  módulos  de  frases  enseñan  un  vocabulario  actualizado  y 
pueden  combinarse  entre  sí  para  que  pueda  practicar  un  gran 
número de situaciones reales y diferentes de conversación.

¡Le deseamos el mayor de los éxitos con nuestro producto!
El equipo de LingoCradle
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» Unidad 7 · Frases 0151 - 0175

151 ¿Puedo probarme este abrigo? ¿Cuánto 
cuesta?
Je peux essayer ce manteau ? Combien coûte-
t-il ?
  

152 La madre les dijo a sus hijos que se abrigaran 
bien antes de salir de casa.
La mère a dit à ses enfants de mettre des 
vêtements chauds avant de quitter la maison.
  

153 Fue muy agradable volver a ver a todos mis 
amigos después de tanto tiempo.
C’était vraiment sympa de revoir tous mes 
amis après si longtemps.
  

154 Él se compró un traje nuevo para la boda de su 
hermana.
Il a acheté un nouveau costume pour le 
mariage de sa sœur.
  

155 A ella le gusta usar blusas.
Elle adore porter des chemisiers.
  

156 ¿Desde cuándo él usa lentes?
Depuis quand porte-t-il des lunettes ?
  

157 Alguien robó la bolsa de mi hermana cuando 
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estaba en el baño.
Quelqu’un a volé le sac à main de ma sœur 
pendant qu’elle était aux toilettes.
  

158 Estos pantalones se ven muy bien.
Ce pantalon est très joli.
  

159 ¿Sabes dónde puse mi chamarra? No la 
encuentro.
Tu sais où j’ai mis ma veste ? Je ne la trouve 
pas.
  

160 Este es el vestido más hermoso que he visto.
C’est la plus belle robe que j’ai jamais vue.
  

161 No todas las mujeres musulmanas llevan un 
pañuelo en la cabeza.
Toutes les femmes musulmanes ne portent pas 
un foulard.
  

162 Dejé la cartera en la oficina.
J’ai oublié mon portefeuille au bureau.
  

163 ¿Me prestas tu suéter, por favor?
Je peux t’emprunter ton pull, s’il te plaît ?
  

164 Debería haber traído mi paraguas.
J’aurais dû prendre mon parapluie.
  

165 A ella le gustaba usar faldas cortas cuando era 
joven.
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Quand elle était jeune, elle aimait porter des 
jupes courtes.
  

166 La mochila del niño era muy pesada.
Le sac à dos du garçon était très lourd.
  

167 Mi hijo necesita un nuevo par de zapatos.
Mon fils a besoin d’une nouvelle paire de 
chaussures.
  

168 Mañana voy a visitar a mis abuelos.
Demain, je vais rendre visite à mes grands-
parents.
  

169 El paciente recibió muchas visitas durante su 
estadía en el hospital.
Le patient a reçu de nombreuses visites 
pendant son séjour à l’hôpital.
  

170 Ella tiene cuatro hermanos y una hermana.
Elle a quatre frères et une sœur.
  

171 Mi esposa y yo trabajamos en la misma 
empresa.
Ma femme et moi travaillons dans la même 
entreprise.
  

172 Su esposo es un actor famoso.
Son mari est un acteur célèbre.
  

173 Sus padres se alegraron mucho cuando 
LC SentencePower ESPAÑOL (MX) – FRANCÉS



   8      

supieron que estaba embarazada.
Ses parents ont été ravis lorsqu’ils ont appris 
qu’elle était enceinte.
  

174 Todos los miembros de mi familia hablan por 
lo menos dos idiomas.
Tous les membres de ma famille parlent au 
moins deux langues.
  

175 Ella presentó su nuevo novio a su familia.
Elle a présenté son nouveau copin à sa famille.

» Unidad 8 · Frases 0176 - 0200

176 A su novia le encantan los animales, 
especialmente los gatos y los perros.
Sa copine aime les animaux, surtout les chats 
et les chiens.
  

177 ¿Dónde conociste a tu esposo?
Où as-tu rencontré ton mari pour la première 
fois ?
  

178 Me gusta conocer gente nueva.
J’aime faire de nouvelles connaissances.
  

179 Los niños no necesitan pagar entrada.
Les enfants ne doivent pas payer de droit 
d’entrée.
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180 No es fácil criar a un niño.
Il n’est pas facile d’élever un enfant.
  

181 Mi madre es médica y trabaja en un hospital.
Ma mère est médecin et travaille dans un 
hôpital.
  

182 Su hermana le envió una tarjeta de 
cumpleaños.
Sa sœur lui a envoyé une carte d’anniversaire.
  

183 Su hijo estudió en el extranjero durante 
muchos años.
Leur fils a étudié à l’étranger pendant de 
nombreuses années.
  

184 Mi hijo y mi hija se llevan muy bien.
Mon fils et ma fille s’entendent très bien.
  

185 Me encontré a mis compañeros de clase 
enfrente del cine.
J’ai retrouvé mes camarades de classe devant 
le cinéma.
  

186 Nuestro jefe está muy orgulloso de sus hijos.
Notre patron est très fier de ses enfants.
  

187 Deja de mirarme.
Arrête de me fixer comme ça.
  

188 Por favor, míreme cuando le hablo.
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S’il vous plaît, regardez-moi quand je vous 
parle.
  

189 Por favor, acuérdate de comprar una botella 
de leche cuando vayas al supermercado.
N’oublie pas d’acheter une bouteille de lait 
lorsque tu iras au supermarché.
  

190 No recuerdo haberlo visto aquí antes.
Je ne me souviens pas l’avoir vu ici avant.
  

191 Muchas gracias por su ayuda. Es usted muy 
amable.
Merci beaucoup pour votre aide. Vous êtes 
très aimable.
  

192 Tuvo mucha suerte de no resultar herido en el 
accidente de carro.
Il a vraiment eu de la chance de ne pas avoir 
été blessé dans l’accident de voiture.
  

193 Ella está muy contenta con el resultado del 
examen.
Elle est très heureuse du résultat de l’examen.
  

194 Espero que mi hermana se recupere pronto.
J’espère que ma sœur se rétablira bientôt.
  

195 Es la primera vez que oigo hablar de él.
C’est la première fois que j’entends parler de 
lui.
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196 El muchacho escuchó un ruido extraño que 

provenía de la sala.
Le garçon a entendu un bruit étrange venant 
du salon.
  

197 Ella no lo ama, pero cree que es una buena 
persona.
Elle n’est pas amoureuse de lui, mais elle 
pense que c’est un type sympa.
  

198 Parece que él tiene muy mala suerte.
Il semble avoir beaucoup de malchance.
  

199 Es supersticiosa y cree que los gatos negros 
traen mala suerte.
Elle est superstitieuse et croit que les chats 
noirs portent malheur.
  

200 Por favor, no olvides llamarme cuando llegues 
a casa.
N’oublie pas de m’appeler lorsque tu seras 
arrivé à la maison.

» Unidad 151 · Frases 3751 - 3775

3751 Un router es un dispositivo que conecta 
diferentes computadoras o redes.
Un routeur est un dispositif qui permet de 
connecter plusieurs ordinateurs ou réseaux 
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entre eux.
  

3752 Siempre llevo mi propia Laptop a nuestras 
sesiones.
J’apporte toujours mon ordinateur portable à 
nos réunions.
  

3753 Él dejó su portátil en el avión.
Il a oublié son ordinateur portable dans 
l’avion.
  

3754 Nuestra empresa ha lanzado una nueva serie 
de procesadores que tendrá mucho éxito en el 
mercado.
Notre société a lancé une nouvelle série de 
processeurs qui rencontrera un grand succès 
sur le marché.
  

3755 Necesito una nueva computadora porque la 
antigua no tiene suficiente memoria.
J’ai besoin d’un nouvel ordinateur, l’ancien n’a 
pas assez de mémoire.
  

3756 El cliente escaneó la factura errónea y la envió 
por correo electrónico a la tienda.
Le client a scanné la facture erronée et l’a 
envoyée au magasin par e-mail.
  

3757 El nuevo sistema operativo que utilizamos en 
nuestra oficina es mucho mejor que el 
anterior.
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Le nouveau système d’exploitation que nous 
utilisons au bureau est bien meilleur que le 
précédent.
  

3758 No tenía ni idea de cómo instalar el nuevo 
software y le pidió ayuda a su compañero de 
trabajo.
Elle ne savait absolument pas comment 
installer le nouveau logiciel et a demandé à 
son collègue de l’aider.
  

3759 Todos los archivos deben enviarse en el mismo 
formato.
Tous les fichiers doivent être envoyés au 
même format.
  

3760 El procesador de textos se utiliza para crear o 
editar un documento.
Le traitement de texte est utilisé pour créer 
ou modifier un document.
  

3761 Ella introdujo los datos para su presentación 
en una hoja de cálculo.
Elle a saisi les données de sa présentation sur 
une feuille de calcul.
  

3762 El portapapeles almacena la información de 
un archivo hasta que se añade a otro.
Le presse-papiers stocke les informations d’un 
fichier jusqu’à ce qu’elles soient insérées dans 
un autre fichier.
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3763 Esta base de datos contiene los datos 

personales de nuestros clientes.
Cette base de données contient les données 
personnelles de nos clients.
  

3764 Con esta combinación de teclas puede cerrar 
todas las ventanas abiertas de su programa.
Cette combinaison de touches vous permet de 
fermer toutes les fenêtres ouvertes de votre 
programme.
  

3765 Él perdió todos sus datos porque no hizo una 
copia de seguridad de sus documentos.
Il a perdu toutes les données parce qu’il n’a 
pas fait de copie de sauvegarde de ses 
documents.
  

3766 Cuando abrí la carpeta, me di cuenta de que 
había guardado el documento equivocado.
Lorsque j’ai ouvert le dossier, j’ai réalisé que 
j’avais enregistré le mauvais document.
  

3767 No tengo ni idea de lo que le pasa a mi 
computadora.
Je n’ai aucune idée de ce qu’a mon ordinateur.
  

3768 Siempre comprimo mis archivos antes de 
enviarlos por correo electrónico.
Je compresse toujours mes fichiers avant de 
les envoyer par e-mail.
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3769 Siempre hay que comprimir los archivos 

grandes antes de enviarlos.
Vous devriez toujours zipper les fichiers 
volumineux avant de les envoyer.
  

3770 Nuestro jefe hizo una excelente presentación 
multimedia sobre la historia de nuestra 
empresa.
Notre patron a fait une excellente 
présentation multimédia de l’histoire de notre 
entreprise.
  

3771 Ellos han desarrollado un juego de 
computadora con muchas animaciones.
Ils ont créé un jeu vidéo avec beaucoup 
d’animations.
  

3772 Nuestros competidores son líderes en el 
mercado del reconocimiento de voz.
Nos concurrents sont les leaders sur le marché 
de la reconnaissance vocale.
  

3773 Los juegos de computadora interactivos en 
línea son muy populares entre los jóvenes.
Les jeux informatiques interactifs en ligne 
sont très populaires chez les jeunes.
  

3774 Él pasa mucho tiempo frente a su 
computadora y ha creado su propio mundo 
virtual.
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Il passe beaucoup de temps devant son 
ordinateur et a créé son propre monde 
virtuel.
  

3775 Los efectos visuales y sonoros de esta película 
son simplemente increíbles.
Les effets visuels et sonores de ce film sont 
tout simplement incroyables.

» Unidad 168 · Frases 4176 - 4200

4176 El hombre de esta foto es buscado por 
asesinato.
L’homme sur cette photo est recherché pour 
meurtre.
  

4177 Él negó haber asesinado al taxista.
Il a nié avoir assassiné le chauffeur de taxi.
  

4178 El asesinato del presidente fue un shock para 
toda la nación.
L’assassinat du Président a été un choc pour 
toute la nation.
  

4179 No mató al hombre intencionalmente. Fue un 
accidente.
Il n’a pas tué l’homme intentionnellement. 
C’était un accident.
  

4180 Esta nueva ley viola los derechos humanos y 
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seguramente será anulada por nuestro 
Tribunal Constitucional.
Cette nouvelle loi viole les droits de l’homme 
et sera certainement annulée par notre Cour 
constitutionnelle.
  

4181 El testigo del crimen acudió a la policía para 
hacer una declaración.
Le témoin du crime s’est rendu au 
commissariat pour faire une déclaration.
  

4182 Te juro que te diré toda la verdad.
Je jure que je te dirai toute la vérité.
  

4183 Aunque nunca confesó el delito, fue 
condenado a cinco años de prisión.
Bien qu’il n’ait jamais avoué le crime, il a été 
condamné à cinq ans de prison.
  

4184 No tenemos pruebas de que él estuviera en la 
escena del crimen.
Nous n’avons aucune preuve qu’il se soit 
trouvé sur la scène du crime.
  

4185 Gracias a las huellas dactilares que 
encontramos en el arma, pudimos demostrar 
que él era culpable.
Grâce aux empreintes digitales trouvées sur 
l’arme, nous avons pu prouver qu’il était 
coupable.
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4186 El juez impuso una sentencia muy dura 
porque el acusado tenía varias condenas 
anteriores.
Le juge a prononcé une peine très sévère parce 
que l’accusé avait déjà fait l’objet de 
nombreuses condamnations.
  

4187 Sus padres lo castigaron por mentirles.
Ses parents l’ont puni parce qu’il leur avait 
menti.
  

4188 El joven fue absuelto de todos los cargos.
Le jeune homme a été acquitté de toutes les 
accusations portées contre lui.
  

4189 La policía publicó una foto del sospechoso en 
el periódico local.
La police a publié une photo du suspect dans 
le journal local.
  

4190 Todavía no se ha detenido a nadie en relación 
con el asalto del banco.
Personne n’a été arrêté pour le braquage de la 
banque.
  

4191 Él fue detenido como sospechoso de blanqueo 
de dinero.
Il a été arrêté pour suspicion de blanchiment 
d’argent.
  

4192 La policía tuvo dificultades para controlar a la 
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gran cantidad de gente que había fuera del 
estadio.
La police a eu des difficultés à contrôler la 
foule massée devant le stade.
  

4193 Cuando los funcionarios de la frontera 
revisaron su pasaporte, descubrieron que era 
falso.
Lorsque les gardes-frontières ont vérifié son 
passeport, ils ont remarqué qu’il était falsifié.
  

4194 El asaltante me amenazó con una pistola y me 
exigió que le diera todo mi dinero.
L’agresseur m’a menacé avec une arme et m’a 
ordonné de lui donner tout mon argent.
  

4195 La policía tuvo que utilizar la fuerza para 
controlar al agresor.
La police a dû faire usage de la force pour 
maîtriser l’agresseur.
  

4196 Ya no me gusta ir a los partidos de futból 
porque hay demasiados aficionados violentos 
en el estadio.
Je n’aime plus aller aux matchs de football 
parce qu’il y a trop de supporters violents 
dans les stades.
  

4197 Fue declarado culpable de violación y 
condenado a 10 (diez) años de prisión.
Il a été reconnu coupable de viol et condamné 
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à dix ans de prison.
  

4198 Este año ha llovido mucho más que el año 
pasado.
Cette année, nous avons eu beaucoup plus de 
pluie que l’année dernière.
  

4199 ¿Qué estación te gusta más? ¿La primavera, el 
verano, el otoño o el invierno?
Quelle est ta saison préférée ? Le printemps, 
l’été, l’automne ou l’hiver ?
  

4200 El mes que viene empiezo un nuevo trabajo. 
Me hace mucha ilusión.
J’ai un nouvel emploi et je commence le mois 
prochain. Je m’en réjouis d’avance.

LC SentencePower ESPAÑOL (MX) – FRANCÉS



   21      

   

¡Felicidades! ¡Ha conseguido su objetivo!
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